
 Istruzioni per l'uso
RF-SCR-100
Lettore di smart card USB, nero
N. d'ordine 2255277

Uso previsto
Il prodotto è un lettore di smartcard che va collegato 
ad una porta USB-A del computer. Il lettore supporta 
la funzione plug and play ed è compatibile con 
un’ampia gamma di applicazioni che richiedono 
l’autenticazione digitale.
Il contatto con l'umidità deve essere evitato in 
qualunque circostanza.
Per motivi di sicurezza e in base alle normative, 
l'alterazione e/o la modifica del prodotto non sono 
consentite. Qualsiasi uso diverso da quanto indicato 
potrebbe arrecare danni al prodotto. Inoltre, un 
uso improprio può provocare cortocircuiti, incendi, 
scosse elettriche o altri rischi. Leggere attentamente 
le istruzioni e conservarle in un luogo sicuro. In caso 
di cessione del prodotto a terzi, accludere anche le 
presenti istruzioni per l'uso.
Questo prodotto è conforme ai relativi requisiti 
nazionali ed europei. Tutti i nomi di aziende e le 
denominazioni di prodotti ivi contenuti sono marchi 
dei rispettivi proprietari. Tutti i diritti sono riservati.

Contenuto della  
confezione
• Lettore di smartcard
• Istruzioni per l'uso

Istruzioni per l'uso aggiornate
È possibile scaricare i manuali d'uso aggiornati dal 
link www.conrad.com/downloads o eseguendo la 
scansione del codice QR. Seguire le istruzioni sul 
sito web.

Istruzioni per la sicurezza
Leggere attentamente le istruzioni per 
l'uso e osservare nello specifico le 
informazioni sulla sicurezza. In caso di 

mancato rispetto delle istruzioni per la sicurezza 
e delle informazioni sul corretto utilizzo 
contenute nel presente manuale, si declina 
qualsiasi responsabilità per eventuali danni a 
persone o cose. In questi casi, la garanzia 
decade.
a) Informazioni generali
• Il dispositivo non è un giocattolo. Tenere fuori 

dalla portata di bambini e animali domestici.
• Non lasciare il materiale di imballaggio 

incustodito. Potrebbe diventare un giocattolo 
pericoloso per i bambini.

• Proteggere l'apparecchiatura da temperature 
estreme, luce diretta del sole, forti urti, umidità 
elevata, condensa, gas, vapori e solventi 
infiammabili.

• Non sottoporre il prodotto a sollecitazioni 
meccaniche.

• Se non è più possibile utilizzare il prodotto in tutta 
sicurezza, metterlo fuori servizio e proteggerlo 
da qualsiasi uso accidentale. Il corretto 
funzionamento non è più garantito se il prodotto:
 - è visibilmente danneggiato,
 - non funziona più correttamente,
 - è stato conservato per lunghi periodi in 

condizioni ambientali avverse o
 - è stato sottoposto a gravi sollecitazioni legate 

al trasporto.
• Si prega di maneggiare il prodotto con cautela. 

Sobbalzi, urti o cadute, anche da altezze ridotte, 
possono danneggiare il prodotto.

• Consultare un esperto in caso di dubbi sul 
funzionamento, la sicurezza o la connessione 
dell'apparecchio.

• Tutti gli interventi di manutenzione, modifica o 
riparazione devono essere eseguiti unicamente 
da un tecnico o presso un centro di riparazione 
autorizzato.

• Non esitare a contattare il nostro personale di 
assistenza tecnica o altri tecnici in caso di domande 
che non trovano risposta in questo manuale.

Funzionamento
 Quando si effettua il collegamento al 

computer o si inserisce per la prima volta 
un tipo di scheda, i driver del dispositivo 
vengono installati automaticamente. 

1. Collegare il lettore di schede al proprio compu-
ter. Una volta collegato, l’indicatore di statosi 
accende.

2. Inserire una smartcard supportata nell’apposito 
slot. L'indicatore di stato  si accende in blu/rosso.

3. Il computer effettuerà il rilevamento del tipo di 
scheda.

Manutenzione e pulizia
• Scollegare il prodotto dal computer prima di 

procedere alla pulizia.
• Non utilizzare detergenti aggressivi, alcol 

isopropilico o altre soluzioni chimiche in quanto 
possono danneggiare l'alloggiamento e causare 
malfunzionamenti.

• Pulire il prodotto con un panno asciutto e privo 
di lanugine.

Smaltimento
Tutte le apparecchiature elettriche ed 
elettroniche introdotte sul mercato 
europeo devono essere etichettate con 
questo simbolo. Questo simbolo indica 

che l‘apparecchio deve essere smaltito 
separatamente dai rifiuti urbani non differenziati al 
termine della sua vita utile.
Ciascun proprietario di RAEE (Rifiuti di 
apparecchiature elettriche ed elettroniche) è tenuto a 
smaltire gli stessi separatamente dai rifiuti urbani non 
differenziati. Gli utenti finali sono tenuti a rimuovere 
senza distruggere le batterie e gli accumulatori 
esauriti che non sono integrati nell‘apparecchiatura, 
nonché a rimuovere le lampade dall‘apparecchiatura 
destinata allo smaltimento prima di consegnarla 
presso un centro di raccolta.
I rivenditori di apparecchiature elettriche ed 
elettroniche sono tenuti per legge a ritirare 
gratuitamente le vecchie apparecchiature. Conrad 
mette a disposizione le seguenti opzioni di 
restituzione gratuite (ulteriori informazioni sono 
disponibili sul nostro sito internet):
• presso le nostre filiali Conrad
• presso i centri di raccolta messi a disposizione 

da Conrad
• presso i centri di raccolta delle autorità pubbliche 

di gestione dei rifiuti o presso i sistemi di ritiro 
istituiti da produttori e distributori ai sensi della 
ElektroG

L‘utente finale è responsabile della cancellazione dei 
dati personali sul vecchio dispositivo destinato allo 
smaltimento.
Tenere presente che in paesi al di fuori della 
Germania possono essere applicati altri obblighi 
per la restituzione e il riciclaggio di vecchie 
apparecchiature.

Dati tecnici
Tensione/corrente  
in ingresso .......................  5 V/CC , max. 500 mA
Standard USB ..................2.0
Schede supportate ..........  schede da 1,8/3/5 V 

PC/SC 1.0 e 2.0, ISO/IEC 
7816 classe A, B e C

Compatibilità ....................  IC, eID, DNIe 
(solo carte con chip a 
contatto)

Requisiti di sistema ..........  Windows XP (16/32 bit) 
o versioni successive, 
Mac OS X 10.6 o versioni 
successive.

Plug and play ...................si
Condizioni di  
esercizio/di stoccaggio ....  da 0 a 60 ºC, <80 % RH 

(non-condensing)
Dimensioni (L x A x P)......65 x 100 x 35 mm
Peso ................................34 g
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 Instrukcja obsługi
RF-SCR-100
Czytnik USB Smartcard, czarny
Nr zamówienia 2255277

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Produkt jest czytnikiem kart inteligentnych 
podłączanym do portu USB-A komputera. Obsługuje 
technologię Plug-and-Play i jest zgodny z szeroką 
gamą zastosowań wymagających uwierzytelniania 
cyfrowego.
Należy bezwzględnie unikać kontaktu z wilgocią.
Aby zachować bezpieczeństwo i przestrzegać 
użycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu nie 
można przebudowywać i/lub modyfikować. Użycie 
produktu do celów, które nie zostały przewidziane 
przez producenta, może spowodować jego 
uszkodzenie. Ponadto nieprawidłowe użytkowanie 
może spowodować zwarcie, pożar, porażenie 
prądem elektrycznym lub inne zagrożenia. Dokładnie 
przeczytać instrukcję obsługi i przechowywać ją w 
bezpiecznym miejscu. Produkt można przekazywać 
osobom trzecim wyłącznie z dołączoną instrukcją 
obsługi.
Wyrób ten jest zgodny z ustawowymi wymogami 
krajowymi i europejskimi. Wszystkie nazwy firm i 
produktów są znakami handlowymi ich właścicieli. 
Wszystkie prawa zastrzeżone.

Zawartość opakowania
• Czytnik kart inteligentnych
• Instrukcja obsługi

Aktualne instrukcje obsługi
Można pobrać najnowszą instrukcję obsługi z witryny 
www.conrad.com/downloads lub zeskanować 
przedstawiony kod QR. Postępować zgodnie z 
instrukcjami wyświetlanymi na stronie internetowej.

Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
Należy dokładnie przeczytać instrukcje 
obsługi i bezwzględnie przestrzegać 
informacji dotyczących bezpieczeństwa. 

Producent nie ponosi odpowiedzialności 
za zranienie lub zniszczenie mienia wynikające 
z ignorowania zaleceń dotyczących 
bezpieczeństwa i prawidłowego użytkowania, 
zamieszczonych w niniejszej instrukcji obsługi. W 
takich przypadkach wygasa rękojmia/gwarancja.
a) Ogólne informacje
• Urządzenie nie jest zabawką. Należy 

przechowywać je w miejscu niedostępnym dla 
dzieci i zwierząt domowych.

• Nie wolno pozostawiać materiałów 
opakowaniowych bez nadzoru. Te materiały 
nie powinny być używane przez dzieci do zabawy, 
ponieważ mogą być niebezpieczne.

• Chroń urządzenie przed ekstremalnymi 
temperaturami, bezpośrednim światłem 
słonecznym, silnymi wstrząsami, wysoką 
wilgotnością, wilgocią, palnymi gazami, oparami 
i rozpuszczalnikami.

• Nie wolno poddawać produktu naprężeniom 
mechanicznym.

• Jeżeli nie można bezpiecznie użytkować 
produktu, należy zrezygnować z jego użycia 
i zabezpieczyć go przed przypadkowym użyciem. 
Nie można zagwarantować bezpiecznego 
użytkowania produktu, który:
 - nosi widoczne ślady uszkodzeń,
 - nie działa prawidłowo,
 - był przechowywany przez dłuższy czas 

w niekorzystnych warunkach lub
 - został poddany poważnym obciążeniom 

związanym z transportem.
• Z produktem należy obchodzić się ostrożnie. 

Wstrząsy, uderzenia lub upadek, nawet 
z niewielkiej wysokości, mogą spowodować 
uszkodzenie produktu.

• W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących 
obsługi, bezpieczeństwa lub podłączania 
urządzenia należy skonsultować się ze specjalistą.

• Konserwacja, modyfikacje i naprawy powinny 
być wykonywane wyłącznie przez technika 

lub autoryzowane centrum serwisowe.
• W przypadku jakichkolwiek pytań, na które nie 

można odpowiedzieć na podstawie tej instrukcji 
obsługi, należy skontaktować się z naszym 
działem wsparcia lub pracownikiem technicznym.

Obsługa
 Podczas podłączania do komputera 

lub wkładania danego typu karty po raz 
pierwszy automatycznie instalowane są 
sterowniki urządzenia. 

1. Podłączyć czytnik kart do komputera. Po 
połączeniu wskaźnik stanu zaświeci.

2. Włożyć obsługiwaną kartę inteligentną do 
gniazda karty. Wskaźnik stanu będzie na 
niebiesko/czerwono.

3. Typ karty zostanie wykryty przez komputer.

Konserwacja i czyszczenie
• Przed rozpoczęciem czyszczenia odłącz produkt 

od komputera.
• Nie używać agresywnych środków czyszczących 

i nie przecierać urządzenia alkoholem ani innymi 
rozpuszczalnikami chemicznymi, ponieważ 
może to spowodować uszkodzenie obudowy 
i nieprawidłowe działanie urządzenia.

• Czyść urządzenie suchą, niepylącą ściereczką.

Utylizacja
Wszystkie urządzenia elektryczne i 
elektroniczne wprowadzane na rynek 
europejski muszą być oznaczone tym 
symbolem. Ten symbol oznacza, że po 

zakończeniu okresu użytkowania urządzenie to 
należy usunąć utylizować oddzielnie od 
niesortowanych odpadów komunalnych.
Każdy posiadacz zużytego sprzętu jest zobowiązany 
do przekazania zużytego sprzętu do selektywnego 
punktu zbiórki odrębnie od niesegregowanych 
odpadów komunalnych. Przed przekazaniem 
zużytego sprzętu do punktu zbiórki użytkownicy 
końcowi są zobowiązani do wyjęcia zużytych baterii 
i akumulatorów, które nie są zabudowane w zużytym 
sprzęcie, a także lamp, które można wyjąć ze 
zużytego sprzętu, nie niszcząc ich.
Dystrybutorzy urządzeń elektrycznych i 
elektronicznych są prawnie zobowiązani do 
nieodpłatnego odbioru zużytego sprzętu. Conrad 
oferuje następujące możliwości bezpłatnego zwrotu 
(więcej informacji na naszej stronie internetowej):
• w naszych filiach Conrad
• w punktach zbiórki utworzonych przez Conrad
• w punktach zbiórki publiczno-prawnych zakładów 

utylizacji lub w systemach zbiórki utworzonych 
przez producentów i dystrybutorów w rozumieniu 
ElektroG (niemiecki system postępowania ze 
złomem elektrycznym i elektronicznym).

Użytkownik końcowy jest odpowiedzialny za 
usunięcie danych osobowych ze zużytego sprzętu 
przeznaczonego do utylizacji.
Należy pamiętać, że w krajach poza Niemcami mogą 
obowiązywać inne obowiązki dotyczące zwrotu i 
recyklingu zużytego sprzętu.

Dane techniczne
Napięcie/natężenie  
wejściowe .........................5 V/DC, maks. 500 mA
Standard USB ...................2.0
Obsługiwane karty ............ Karty 1,8/3/5 V 

PC/SC 1.0 i 2.0, ISO/IEC 
7816, klasa A, B i C

Zgodność .......................... IC, eID, DNIe 
(tylko stykowe karty 
chipowe)

Wymagania systemowe .... Windows XP (16/32-bitowy) 
lub nowszy,  
Mac OS X 10.6 lub nowszy.

Plug-and-Play ...................Tak
Warunki pracy/ 
przechowywania ......................... od 0 do 60 ºC,  

<80 % wilg. wzgl.  
(bez kondensacji)

Wymiary (szer. x wys. x gł.) ........85 x 65 x 25 mm
Waga ..........................................64 
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